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periodo senalado o si no se hubiere designado al tercer arbitro dentro del
periodo fijado al efecto, podra cualguiera de las Partes contratantes
pedir al Presidente del Consejo de Iz Organizacién de Aviacién Civil
Iniernacional que designe el drbitro o arbitros. segén se requiera. En
1odos los casos, el tercer drbitro serd macional de un tercer Estado,.-
aciuara como Presidente del Tobunal y determinara el lugar en que se
celebrara el arbitraje. .

3. Las Partes contratantes se comprometen a cumplir todo laudo
dictade con arreglo al pdrrafo 2 de este articulo.

4, Los gastos del Tribunal se repartirdn por igual éntre las Partes
contratantes, i

5. §i una de las Partes contratantes no cumpliera cualquier laudo
dictado en virtud del parmafo 2 de este aniculo. la otra Parte contraianie
podra limitar, suspender 0 revocar cualesquiera derechos o privilegios
otorgados con arreglo a) presente Acuerdo a 12 Parte contratante o a la
linea aérea designada que no lo cumpla.

ARrTicuLe XIX
Registro

El presente Acuerde. inclusive cualquier ennnenda al mismo, asi
como cualguier canje de notas diptomaticas, s regstrard en la Organiza-
cign de Aviacién Civil Internacional.

ARTICULO XX
Entrada en vigor v denuncia

El presente Acuerdo se aplicard provisionalmente en la fecha de su
firma y cntrara ¢n vigor con caracter definttivo ¢n Ja fecha cn gue ambas
Partes contratanies notifiguen por escrito a la otra, mediante canje de
notas diplomaticas, et cumplimiento de sus respectivos raquisitos
constitucionales para sy entrada en vigor definitiva,

Cuzlquiera de las Pames contratanies poded notificar a la olra, en
cuzlquier momento, su decision de denunciar el Acuerdo, aviso que se
comunicara simultdneamente a la Organizacién de Aviacidn Civil
fmiernacional. En ese caso. la denuncia surtirad efecto a los doce mieses
de la fecha de recibo de la noiificacion por la otra Parte contratante, a
mengs que se retire |2 misma por acuerdo muluo antes de que cxpire ese
periodo. A falta de acuse de recibe por Ja oira Parte contratanie, se
considerard que la nouficacién ha sido recibida catoree dias después del
recibo de la notificacion por la Organizacion de fa Aviacion Civil
Internacional

En fe de Io cual, los abajo firmanies. debidamente autorizados al
cfecto por sus respectivos Gobicrnos, firman e} presente Acucrdo.

Hecho en Jerusalén el 31 de julio de 1989. que coresponde a 28 de
Tammuz, 5749, en dos originales en espanol, inglkés ¥ hebreo, siendo
todos los textos igualmente auténticos. En caso de discrepancias de
interpretacion prevalecerd el texio inglés.—Por el Reino de Espana-Por
el Estado de 1srael,

ANEXO

El Acuerdo Aéreo Biiateral entre Espana ¢ Israel sobre 1ransporie
adreo regular enire sus Tespectivos TTHORIOS.

1. Cuadre de ruras

Los servicios acordados en las rutas especificadas a que se refiere el
presente Acuerdo son los sigutentes:

A} Ruia a operar por la linea aérea designada de¢ Espaia: Puntos de
Espana - Tel Aviv.

B) Ruta a operar por la linea aérea designada de Fstael Puntos en
Israel - Madrid.

2. La capacidad total ofrecida v la frecuencia de los servicios en las
rutas especificadas se dividira en la medida de lo posible por igual entre
las dos lineas aéreas, 2 menos que se acuerde otra cosa.

Las frecuencias ¥ horanos para 1a explotacién de fos servicios
convenidos se cstableceran por acuerdo mutuo entre las bineas aéreas
designadas de ambas Paries contratantes v se someterdn a la aprobacian
dc las autoridades aeronaiticas de ambas Parles contratantes. por lo
mends con treinta dias de antelacion a su entrada en vigor. En el caso
de que las lineas adreas designadas no llegaren a un acuerdo. se remitira
el asunlo a las autoridades aeronduticas de ambas Partes contratantes,

__ El presente Acucrdo sc aplica provisionaimenie desde ¢f dia 31 de
julio de 1989, fecha de su firma. segin sc seiala en su articulo XX

Lo guc se hace publico para conocimiento general.

Madrid. 11 de sepiembrc de 1989.-Fi Secretario general técnico.
Javier Jiménez Ugane.
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ACUERDO DE SEDE ENTRE EL REING DE ESPANA
Y EL CONSEJO OLEICOLA INTERNACIONAL

El Reino de Espafa y )

El Consejo Oleicola Internacional. .

Dispuestos a proveer un nueve marco juridico para la regutacion de
los derechos. inmunidades y privilegios del Conselo Oleicola Internacio-
nal v de sus funcionarios, conforme a lo dispuesto en el articulo 6 del
Convenio Internacional del Aceite de Oliva v de las Aceitunas de Mesa.
hecho en Ginebra el | de julio de 1986,

Teniendo en cuenta el articuio 3 de dicho Convenio, que establece
que ¢ Consejo Oleicola Internacional tendrd su sede en Madrid,

De acuerdo en la necesidad de acwualizar el vigente Acuerdo de Sede
entre ambas Partes, hecho en Madnd ¢l 2 de julio de 1962,

Han decidido concluir un nuevo Acuerdo de Sede ¥ z estos efectos
han acondade lo siguiemnte:

ArTicuro
Personatidad juridica

El Consejo OQleicola Iniernacional (en adejanle denomumado «El
Cunscjon), tendrd personahdad juridica. En particular tendrd capacidad
para contratar, para adquirir v enajenar bienes muebles ¢ inmuebles ¥
para litigar ante los Tribunales espanoles.

ARTicuLo 2
Sede del Consejn

El Gobierno espafiol se compromele a poner a disposicion del
Consejo los locales necesarios para que éste pueda ejercer sus funciones.
Se compromete asimismo a lomar las medidas necesanas para permilis
al Conscio Ia utilizacion de los edificios que integren su sede. )

La sede def Conseio abarca los locales de cuya sifuacion v caracteris-
ticas estard informado el Gobierno espaiol

El desarrolle de este anliculo serd objeto de los Acuerdos complemen-
tarios que ambas Parles estimen oportung concluir.

ARTicura 3
fnvialahiiidadss

1. Los locates de 1a sede del Consejo son inviolables cualiguiera gue
sea ol propietario de Jos mismos. Ningun agente de las autoridades
espanolas podrd entrar en ellos sin consentimiente del Director ejecu-
tive def Conseo ¢ de la personz que lo represente,

2. Los archivos del Consejo, su comrespondencia oficial v, en
gencral. todos los documentos que le pertenezcan u obren en su poder
¥ eslén destinados a su uso oficial, serdn inviolables dondequiera que se
ENCUCHLEEn,

3. El Consejo podra usar claves v podra, asimismgo. enviar ¥ recibir
correspondencia por correo ¢ valijas gque gozardn de los mismos
privilegios ¢ inmunidades que los olorgados a fos corrcos v valijas
diplomduncos. Caso de sospecha grave v fundada. las autoridades
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¢spafiolas podrin, en presencia de un representanle autonzado por el
Director ejecutivo def Consejo, verificar si efeclivamente esas valijas
contieden solamente correspondencia aficial.

4. Los bienes y haberes del Conseio en Espaia cstaran exentos de
tode género de registro, requisa, confiscacion, expropiacién v de
cualquier otra medida coacliva de “cardcter ejecutivo. administrativo,
judicial o legislativo,

3. El Consejo sc encargarad de ta vigilanciz de los locales de 1z sede
y de mantener ¢l orden dentro de ella. E) Gobierno espanol adoptari
tpdas las medidas adecuadas para garantizar la proteccion de la sede.

ArTicULO 4
Inmuynidad de jurisdiccion y de efecucion

1. El Consgjo gozard de inmunidad de toda junisdiceién penal, civil
y adminisirativa, exceplo en 1a medida ¢n gue i Dircctor giecutivo del
Consejo o la persona que lo represente haya renunciado expresamente
a ¢sta inmunidad y asimismo, excepto en 1o que sc reficre a acciones
civiles iniciadas por terceros contra g} Consejo por dafos y perjuicios
derivados de accidentes de vehiculo autorizado perteneciente al Conscio
o conducido por un funcienaric de]l mismo.

2. La inclusion en un contrato en el que el Consejo sea parie de una
clausula en la que se reconozea ia junsdiceidn de un Tribunal ordinario
espaitol, constituird una renuncia formal a la inmunidad. Sin embargo
y salvo cldusula expresa en contrario, tal renuncia no se extiende 4 las
medidas de ejecucion.

3. La inicitacidn por ¢l Consejo de un procedimiento judicial
imiplicard su renencia a la inmunidad de jurisdiccion en el supuesto de
una demands reconvencional.

ARTICULO 5
Exenciones fiscales al Consejo

I.  El Consejo quedari exento de todos los impuestos y gravamenes
nacionales. regionales ¥ municipales, sobre los locales de {a sede que
ocupe a cualquier titule, con excepcton de aquellos gue constituvan el
pago de servicios prestados. La exencidn fiscal a que se refiere lo anterior
no se aplicard a los impuesios ¥ gravamenes que, conforme 2 las
disposictones legales espanolas, estén a cargo del particular gue contrate
con_el Consejo.

2. Asimismo, el Consejo esiard exento, en el dmbito de sus
actividades oficiales, de todos los impucsios que recaigan directamente
sobre los ingresos que perciba o sobre sus otros bienes.

3. En cuanio a la impornacion o exportacidn de los bienes que se
umporten a 1lerriorio espanol o se exparten del mismo, en particular por
¢l propio Consejo, se aplicardn las disposiciones previstas en las
Ordenanzas de Aduanas modificadas por la Orden de !5 de julio
de 1977 por la gue s¢ da nueva redacaidn al articelo 121 de dichas
Ordenanzas.

4. En cuanto a la exencién del Impuesio sobre e] Valor Anadido,
se aplicardn al Consejo las disposiciones previsias en cl articulo 16,
nameros 8 ¥ 9, del Reglameno del Impuesto sobre el Valor Anadido,
tal ¥y como han sido modificadas por ¢l Real Decreto 508/1988. de 25
de maye de 1988, v conforme con lo dispuesio en ¢l namero 10 del
mismo articulo.

ARTICULO &
Libertad de cambio y divisas

1. El Conscjo podrd recibir, poseer fondos v divisas de todas clases
v tener cuentas en cualquier moneda; transferir libremente a otro pais
lus fondos ¥ divisas de que disponga en ¢l territorio espaiiol y viceversa,

2. Las Autoridades espaiiolas competentes prestarin su ayuda v
apoyoe al Consejo para sus operaciones de cambio v transferencias.

ARTICULD 7
Use de servicios publicos

El Gobierno espafol concedera al Consejo, para sus comunicaciones
postales, telefonicas, telegrificas, radiotelegrificas v para la utilizacion
de cualguier otro servicio piblice, un trawo de favor andlogo al que se
dispense a las Misiones Diplomiticas acreditadas en Espafia en materia
de priondad, tarifas, lasas v demds aspecios.

ARTICULC 8
Libertad de acceso v estancia

1. EI Gobierno espaifiol adoptara las medidas adecuadas para
facilitar la entrada, salida y permanencia en el ternitorio nacienal de las
siguientes categorias de personas, cualquiera gue fuesc su nacionahidad:

a) Representantes de los Miembros del Consejo.
B) Inrector ejecutive y personal del Consejo.
c} Conyuges € hijos y, excepeionalmente, otros miembros de la

farnilia de las personas 2 que se refieren fos apartados anteriores gue
convivan con ellas.

d} Cualesquiera de las personas gue, por razén de su funcién,
deban 1ener acceso a la sede del Conscjo con cardeter oficial, siempre
quedel Ministeric de Asuntios Exteriores haya sido debidamente infor-
mado,

2 Los visados que necesiten las personas mencionadas en estc
articulo se concederdn gratujtamente vy en el menor plazo posible.

. Las personas a las qQue se refiere este articulo estaran exentas de
todas las formalidades prescritas por 1as Leyes y Reglamentos del Estado
espaiol relativas a la inscripeion de extranjeros, permiso de residencia
y permiso de trabajo, siempre que no ejerzan en Espafia ninguna otra
actividad lucrativa o profesional

ARTiCULO 9
Estatute de fos representantes de fos Miembros del Consejo

Los representantes de los Miembros del Consejo que asistan a las
asambieas. conferencias o reuniones convocadas por éste disfrutaran en
Espana. durante el ejercicio de sus funciones, de los signientes pnvile-
gios ¢ inmunidades:

a) Inviclabilidad persomnal, del lugar de residencia v de todos los
ghjetos propiedad del interesado.

b} lnmunidad de arresio y detencidn £ inmunidad de jurisdiccidn
respecto a sus palabras, escritos u otros actos Hevados a cabo en el
ejercicio de sus funciones oficiales.

¢} Facilidades advaneras para sus efectos personales y cxencion de
la inspeccidn de su equipaje personal en las mismas condiciones que las
concedidas a los agentes diplomaiticos.

dy Exencidn ge resificeiones en rmateria de inmigracign y de
bbertad de cambio en condiciones idénticas a las concedidas a los
agentes diplomadticos.

ArTicuso 10
Estatuto del Director efecutivo v de los funcienarios del Consejo

1. El Direcior ejecutivo del Consgjo gozard de los privilegios,
imunidades y prerrogativas concedidos a las Jefes de Mision diploma-
uca acreditados en Espanga.

2. Elalto funcienario de] Consejo gue actile en normbre del Direcios
gjeculivo pOF ausencia o impeodimento de este, gozard del mismo
Estatuio que gl Direcior gjecutivo. vy 1endrd lz misma consideracion que
los Encargados de Negocios «ad interim» de las Misiones Diplomadticas
acreditadas en Espafa

3. E! Dhrector gyecutivo del Conselo designara a los funcionarios
que, en razén de la responsapilidad de las funciones que les correspon-
dan, gozardn de los privilegios, inmunidades y prerrogativas concedidos
2 los agentes diploméiicos acreditados en Espafia. El nimero de cswos
funcionanos, que se establece en seis, serd revisade cada dos afos por
¢l Ministeria de Asuntos Exteriores v ¢! Consejo.

4. El Director ejecutive det Consejo designard a los funcionarios
que, en razon de sus funciones, gozardn de los privilegios e inmunidades
concedidos al personal adminsstrativo y de servicio de las Misiones
diplomaticas acrediladas en Espaiia.

5. Los familiares de las personas a las que se refiere este articulo.
gue convivan con ellas v estén 2 su cargo ¥y que no ejerzan actividad
lucrativa alguna, gozardn de los mismos privilegios e inmunidades que
aquellas.

6. En el caso de gue alguna de las personas a las que se refiere este
articulo toviera la naclonabdad esm:‘:oﬁfo fuera residente permanente
en Espafia. ei Gobierno espanol no estara obligado a concederie mas
prvilegios ¢ inmunidades que los gue cstablece para ese supuesto el
articulo 38 de la Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaticas
de 18 de abril de 1961,

7. Kl Consejo notificard al Ministerio de Asuntos Externiores:

a) E) nombramiento de sus funcionarios, su llegadz v su salida
definitiva de Espadia v l2 terminacion de sus funciones en ¢} Consejo.

b) La Hegada v la salida definitiva de toda persona perteneciente a
1a famitia de un funcionario. que conviva con &), ¥, en su caso. el hecho
?c q_ll.t_e ulia Persona entre a formar parte o cese de ser miembro de esa
amilia,

8. Respecio a la_exencion de impuestos sobre jos sueldos y
emelumentos que los funcienarios perciban del Consejo, se estard a lo
dispuesto ¢n el articulo 11.

ARTicuro i
Exencian de impuestas sobre los sueldos de los funcionarios

Los funtionarios del Consejo gozardn de las mismas exenciones que
las que sean aplicables. en iguales condiciones. a los funcionarios de las
Comunidades Europeas.
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ArTiouLa 12
Finalidad de fos privilegins ¢ inmunidades

Los privilcgios ¢ inmunidades previstos en [os articulos 10 v 11 se
conceden a sus beneficiarios en interés del Consejo ¥ no para garantizar-
les ventajas personales, Podran renunciar a estos pnivilegios e inmunida-
des: El Conseio, para los representantes de sus Miembros y sus
familiares, asi como cl Director ejeculivo y miembros de su familia, ¥
el Director ejecutivo, parz los funcionarios del Consgio v para los
familiares de estos.

ArTiculo 13

Inmunidades de los expertos

Aguellos expertos que no sean 10s designados en los articules 10y 11,
cuando ejerzan sus funciones en €l Consejo o lleven & cabo misiones v
vigjes oficiales por cuenta de éste, disfrutarin, en la medida en que les
sean precisos para ¢l ejercicio de dichas funciones. de los privilegios e
inmunidades que 2 continuacidn sé enumeran:

a} Inmunidad de delencion o de embargo de sus equipajes persona-
fes, excepto si hubiera cometido delito flagrantc. En cste caso, las
autondades espanolas informaran inmediatamenie al Director gjecutivo
del Consejo de la detencién o del embargo de equipajes.

b) Inmunidad contra toda accion judicial que pudiera serles enta-
biada por fos actos que hayan llevado a cabo en el gjercicio de su misién
oficial, ya sean de palabra o por escrito. Los interesados continuaran
beneficiandose de esta inmunidad ain cuando hayan cesado en el
desempeio de sus funciomes.

El Direcior gjecutive del Consejo podrd renunciar a la inmunidad
concedida a un experto en los casos en que considere que debe hacerlo
sin perjudicar los mtereses del Consejo,

ArTiculo 14

Cooperacion en la aplicacion dgl aqeuerdo

Ei Consejo v las autoridades espaficlas cooperardn constantemente
entre ellos para facilitar la debida administracion de la justicia,
garantizar la aplicacion de los reglamentos de policia y evitar los abusos
a que pudieran dar lugar las inmumdades y facilidades que se prevén en
el presente Acuerdo.

ARTiCULD 15
Tarjetas de identidad

Los servicios correspopdjentzs del Ministerio de Asuntos Exteriores,
a solicitud del Director ejecutivo-del Consejo, expedirin tarjetas de
identidad a las personas a las que se hace réferencia en ¢l articulo 10 del
presente Acuverdo.

ARTICULO 16
Exoneracion de responsabilidad para Espana

Espafia no incurird en responsabilidad internacional algunz con
meolivo de las actividades del Consejo en su territorio ni por acciones u
omistones del Consejo o de aquellos de sus agentes que actien o dejen
de hacerlo dentro de 1os limites de sus funciones.

ARrRTiCuLC 17
Solucion de conflictos

El Consejo, de acuerdo con ef Ministerio de Asuntos Exieriores,
adoptard disposiciones gue prevean la solucién adecuada de los confic-
tos en gue pudiera esiar envuelio un funcionaric del Consejo que, por
su sitvacion oficial, gozara de inmunidad, si ésta no ha sido objeto de
renancia por parte del Director cjecutivo del Consejo, conforme a lo
dispuesto en el articulo 12,

ARTiCULO 18
Solucion de coniroversias

Cuglquier controversia relativa a la aplicacién © interpretacion del
presente Acuerdo o de cualquier otro Acuerdo adicional que pudiera
esupuiarse, si no es resuehta por medio de negociacion entre ambas
Partes. serd sometida para su solucion definitiva, z pcticien de cual-
quiera de ellas, 2 ua Tribunal compuesto de tres arbitros. Los drbitros
serdn nombrados: Une, por e Directer ejecutivo del Consejo; otro, por
¢l Ministerio de Asuntos Exteriores de Espana. y el tercero, por los vtros
dos drbitros. S: una de las Panes no designara a un arbitro 0 no se
lograra acuerdo sobre la designacién del tercer arbitro (en ¢l plazo de tres

meses desde la peticion de arbitraje), cualquicra de las Partes podri
pedir al Presidente del Tribunal iInternacional de Justicia que designe el
arbitro o arbitros necesarios, segun ¢l caso.

ArRTiCUuLO {9

Duracion del dcuerdo

El presente Acuerdo tendrd la misma duracion que el Convenio
Internacional del Aceite de Oliva vy de las Aceitunas de Mesa, hecho en
Ginebra el 1 de julio de 1986. La rcnegociacicn de dicho Convenio sera
maotivp de consultas entre Espana y el Consejo, con vistas a renegociar
o modificar, s1 ambas Paries lo esuman necesario. el presente’ Acuerda.

ARTiCcuULO 20
Revision o modificacion del Acuerdo

1. El presente Acuerde podrd ser modificado o revisado totat o
parcialmente como consecuencia de consultas celebradas a peticidn de
Espana ¢ del Consejo. Toda modificaciton o revision habrd de decidirse
de comin acuerdo.

2. E} Consgjo v ¢l Gobicrno de Espafiz podrin conceriar ios
Acuerdos complementarios que estimen pertinenies,

ARTicuLo 21

Denuncia

El presente Acuerdo podra ser denunciade por una de las Panes, v
dejara con tal motivo de estar en vigor a los seis meses a partir de la
fecha de la denuncia,

ArTicUuLe 22
Entrada en vigor

1. El presente Acuerdo s¢ aplicard provisicnalmente a partir de su
firma en espera de su ratificacton por parte de Espafiz y de su
aprobacion por el Consgo.

2. El presente Acuerdo entrard en vigor definitivamente en 12 fecha
en gue st verifique ¢l intercambic de los Instrementos acreditativos del
cumplimiento de los tramites a que se reficre e} parrafo anterior.

Hecho y firmado en Madrid el 13 de julio de 1989 en dos ejemptares,
en los idiomas e¢spadol v francés, igualmente auténticos.

Por el Consejo Oleicola
Internacional

Fausio Luchett
Director ejecutive

Por ¢! Reino de Espana,
Francisco Ferndndez Ordoiiez
Ministro de Asuntos Exteriores

~_El presente Acuerdo se aplica provisionalmente desde el dia {3 de
julia de 1989, fecha de su firma, segln se establece en su articule 22,1,

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 11 de septiembre de 1989.-Ei Secretario general técnico,
Javier Jiménez-Uparte.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA
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ORDEN de 7 de septiembre de 1989 por la que s¢ prorroga
para parte de la Campada de Exportocion de Tomate
Fresco de Invierno 198971990, la Orden de 12 de septiem-
bre de Y88 por la que se regula ia exportacion de Tomate
Fresco de fnvierno.

No habiendo variade las circunstancias del comercio internacional
de Tomaic Fresco de Invierno, una vez oido el sector interesado, he
tenido a bien disponer by sipulente:

Punto umico.-Para la regulacion de la Campafa de Exportacion de
Tomale Fresco de Invierno 1989/1990. se promrogan hasta el 3] de
diciembre de 1989, las medidas contenidas en la Orden dc 12 de



